VONDER

Al Smart Glasses

Quick Start Guide

Product Preview
— /

%oasaa Indicator Light

Operating Instructions
[3 Charging

1. Connect the magnetic end of the charging cable to a USB-C charging cable.
2. Attach the magnetic ends to both temple arms to charge the glasses.

*Do not charge the glasses while wearing and using them. Avoid bending or pulling the
charging cable forcefully.

(2] Pairing

1. While charging or wearing the glasses, press and
hold the physical button for 5 seconds until the
indicator light on the temple blinks white.
Release the button to enter pairing mode.

2. Turn on Bluetooth on your phone, search for
Vonder Al, and connect.

Physical Button - - - - - °

ce automatically enters pairing mode after first charging. *Factory Reset: While
charging, press and hold the physical button for 15 seconds until the indicator flashes
red. This will reset the glasses to factory settings.

~Buttons
(3] Physical Buttons

1.Single press: ---- - 0°
o Start/stop recording

*You can customize touch gestures via Vonder App > Settings > Gestures. Please refer
to the app for the latest options.

Voice Assistant

Say “Hey, Vonder” to activate the voice assistant. After hearing the prompt
tone, you can start speaking.

Try it now:

e “Hey, Vonder! What day is it today?”

e “Hey, Vonder! Play a song for me.”

“Hey Vonder!”

L - Touch Control Area

Magnetic - - - - - ]
Charging Pins

.----Speaker--»"‘

Touch Control Area . "

Indicator Light

. [2) Touch Controls

1. Double tap:
o Play/pause music
e Answer/end calls

> ]

2.Long press (2 seconds)

e When idle: Activate AI
Vonder Voice Assistant

o When receiving a call:
Reject call \:

Download Vonder App

Scan the QR code to download and install the
Vonder App for access to more features and
customization options.

3. Swipe forward/backward
onright temple:
e Increase/decrease volume

<) o

>

4. Swipe forward/backward
on left temple:
o Next/Previous Track

)|

Model: V1253
Name: Vonder Al Smart Glasses
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VONDER

Al Smart-Brille

Schnellstartanleitung

Produktiibersicht

Mikrofon - - ---- - :
fiir Anrufe

- - Touch-Bedienfeld

EEEEEE Statusanzeige

Bedienungsanleitung
[3 Aufladen

1. Verbinden Sie das magnetische Ende des Ladekabels mit einem
USB-C-Ladekabel.

2. Befestigen Sie die magnetischen Enden an beiden Bligeln, um die Brille
aufzuladen.

*Laden Sie die Brille nicht, wahrend Sie sie tragen oder verwenden. Vermeiden Sie es,
das Ladekabel stark zu biegen oder daran zu ziehen.

[2 Koppeln

. Wahrend des Ladevorgangs oder beim Tragen der
Brille halten Sie den physischen Knopf 5
Sekunden lang gedrtickt, bis die Statusanzeige
am Bugel weif3 blinkt. Lassen Sie den Knopf los,
um in den Kopplungsmodus zu wechseln.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Smartphone,

suchen Sie nach ,Vonder Al“ und verbinden Sie

sich.

.- Physischer

=

*Ein neues Geréat wechselt nach dem ersten Laden automatisch in den Kopplungsmo-
dus. *Werksreset: Halten Sie wahrend des Ladevorgangs den physischen Knopf 15
Sekunden lang gedrtickt, bis die Anzeige rot blinkt. Dadurch wird die Brille auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Tastenfu n

() Physischer Knopf

1.Einmal driicken: - - - - - 08°

o Aufnahme starten/beenden

*Sie kdnnen Touch-Gesten Uber die Vonder App > Einstellungen > Gesten anpassen.
Bitte beachten Sie die App fiir die neuesten Optionen.

Sprachassistent

Sagen Sie ,Hey, Vonder‘, um den Sprachassistenten zu aktivieren. Nach dem
Signalton kénnen Sie sprechen.

Probieren Sie es jetzt aus:

e Hey, Vonder! Welcher Tag ist heute?“

o ,Hey, Vonder! Spiele ein Lied fur mich.

»,Hey Vonder!“

Magnetische - ------ ]
Ladepins

.- Lautsprecher -° '

Mikrofon - - - - - 3
fiir Anrufe

Touch-Bedienfeld - - -

VONDER

Al Occhiali intelligenti

Guida Rapida

Panoramica del
==

Physischer
-~ Knopf

Microfono ----- - - .
per Chiamate

Istruzioni per I'Uso
[3 Ricarica

1. Collega l'estremita magnetica del cavo diricarica a un cavo USB-C.
2. Attacca le estremita magnetiche a entrambe le astine per caricare gli
occhiali.

*Non caricare gli occhiali mentre li indossi o li stai utilizzando. Evita di piegare o tirare
con forza il cavo di ricarica.

[2 Accoppiamento

1. Durante la ricarica o mentre indossi gli occhiali,
tieni premuto il pulsante fisico per 5 secondi
finché la luce sull'astina lampeggia in bianco.

.- Pulsante
Fisico

Rilascia il pulsante per entrare in modalita di

Statusénzeige

"% 2) Touch-Bedienung

1. Doppeltippen:

o Musik abspielen/
pausieren

> ]

¢ Anrufe annehmen/
beenden

AV

2. Langes Driicken (2 Sekunden):
o Im Leerlauf: Vonder-
Sprachassistent aktivieren AI

o Bei eingehendem Anruf:
Anruf ablehnen (&

Vonder App herunterladen

Scannen Sie den QR-Code, um die Vonder App
herunterzuladen und zu installieren. So erhalten Sie

Zugriff auf weitere Funktionen und
Anpassungsmoglichkeiten.

accoppiamento.

2. Attiva il Bluetooth sul tuo telefono, cerca “Vonder
Al” e connettiti.

*Un nuovo dispositivo entra automaticamente in modalita di accoppiamento dopo la
prima ricarica. *Reset di Fabbrica: Durante la ricarica, tieni premuto il pulsante fisico
per 15 secondi finché l'indicatore lampeggia in rosso. Questo ripristinera gli occhiali alle
impostazioni di fabbrica.

Pulsanti
m Pulsante Fisico

3.Nach vorne/hinten wischen
am rechten Blgel:

o Avvia/interrompe la

o Lautstarke erhdhen/verringern registrazione

<) o

4. Nach vorne/hinten wischen
am linken Bugel:
o N&chster/vorheriger Titel

M I«

*Puoi personalizzare i gesti tattili tramite I'app Vonder > Impostazioni > Gesti. Consulta
l'app per le opzioni pili recenti.

Assistente Vocale

Pronuncia “Hey, Vonder” per attivare |'assistente vocale. Dopo aver sentito il
tono di avviso, puoi iniziare a parlare.

Prova ora:

e “Hey, Vonder! Che giorno & oggi?”
e “Hey, Vonder! Riproduci una canzone per me.”

“Hey Vonder!”

Modellnummer: V1253
Produktname: Vonder Al Smart-Brille

Pin Magnetici- - --- - - ]
diRicarica

o - Area di Controllo Tattile

EEEEEN Indicatore Luminoso

-* Fisico
.- Altoparlante

AreadiControllo - - - -* :
Tattile

Mikrofon - - - - - 3
fiir Anrufe

Indicatore Luminoso

. (2] Controlli Tattili

3. Scorri avanti/indietro
sull'astina destra:

1. Doppio tocco:

o Riproduci/pausa
musica

> ]

© Aumenta/diminuisci il volume
o Rispondi/tvermina
chiamate

D C ) o 4x

2. Pressione prolungata (2 secondi):
e Ariposo: Attiva

4.Scorri avanti/indietro
sull'astina sinistra:

I'Assistente Vocale Vonder Al © Brano successivo/precedente
o Durante una chiamata in
arrivo: Rifiuta la chiamata (& > I«

Scarical'App Vonder

Scansiona il codice QR per scaricare e installare I'app
Vonder, accedendo a ulteriori funzionalita e opzioni di
personalizzazione.

Numero di modello: V1253
Nome del prodotto: Vonder Al Occhiali intelligenti

Pulsante

VONDER

Al Lunettes intelligentes

Guide de Démarrage Rapide

Présentation d
Produit

Brochesde -~~~ -1 ]
charge magnétiques

Microphone pour - - - - - - - .

les appels tactile

- - Zone de controle

actle Microphone pour -+

Beocoo Voyant lumineux les appels

Instructions d'Utilisation
[3 Chargement

1. Connectez I'extrémité magnétique du cable de charge a un cable de charge
USB-C.

2. Fixez les extrémités magnétiques aux deux branches des lunettes pour les
charger.

*Ne rechargez pas les lunettes pendant que vous les portez ou les utilisez. Evitez de
plier ou de tirer brusquement sur le cable de chargement.

@ Appairage

. Pendant le chargement ou en portant les lunettes,
maintenez enfoncé le bouton physique pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant lumineux sur la

.- Bouton
physique

=

o° Haut-parleur-'.

Zone de contréle - - - -+

VONDER

Al Gafas inteligentes

Guia de Inicio Rapido

Descripcion del
/
producto

Bouton
o’ physique

Micréfonopara -« - - - - )
llamadas

tactil

Rosas Luz indicadora

Instrucciones de funcionamiento
[ﬂ Carga

1. Conecte el extremo magnético del cable de carga a un cable de carga
USB-C.
2. Fije los extremos magnéticos a ambas patillas para cargar las gafas.

*No cargue las gafas mientras las lleva puestas o las esta utilizando. Evite doblar o tirar
del cable de carga con fuerza.

@ Emparejamiento

1. Mientras carga o usa las gafas, mantenga
presionado el botdn fisico durante 5 segundos
hasta que la luz indicadora en la patilla parpadee

.- Boton
fisico

branche clignote en blanc. Relachez le bouton pour

en blanco. Suelte el botén para entrar en modo

entrer en mode d'appairage.
2. Activez le Bluetooth sur votre téléphone,

recherchez “Vonder Al” et connectez-vous. 5
Voyant lumineux

*Un nouvel appareil entre automatiquement en mode d'appairage aprés le premier
chargement. *Réinitialisation d'usine : pendant le chargement, maintenez enfoncé le
bouton physique pendant 15 secondes jusqua ce que le voyant clignote en rouge. Cela
réinitialisera les lunettes aux parametres d'usine.

Boutons

(7] Bouton physique ...~ ) - (2) Contrsles tactiles
1.Appuicourt: ...... 009°°" 1.Double > 1
o démarrer/arréter tapotement :

l'enregistrement

e Lecture/pause de

la musique \. ‘:
o Répondre/terminer

les appels

2. Appui long (2 secondes):

o En veille: activer |'assistant

vocal Vonder AI
e Lors de la réception d'un
*Vous pouvez personnaliser les gestes tactiles via l'application Vonder > Paramétres > appel: rejeter lappel \:

Gestes. Veuillez consulter I'application pour les derniéres options.

Assistant vocal

Dites “Hey, Vonder” pour activer l'assistant vocal. Aprés avoir entendu le signal
sonore, Vous pouvez commencer a parler.

Essayez maintenant:

e “Hey, Vonder ! Quel jour sommes-nous aujourd'hui ?”

e “Hey, Vonder ! Joue une chanson pour moi.”

“Hey Vonder!”

Télécharger I'Application Vonder

Scannez le code QR pour télécharger et installer
l'application Vonder afin d'accéder a plus de
fonctionnalités et d'options de personnalisation.

de emparejamiento.
2. Active el Bluetooth en su teléfono, busque
Vonder Al y conéctese.

*Un dispositivo nuevo entra automaticamente en modo de emparejamiento después
de la primera carga. *Restablecimiento de fabrica: Mientras se cargan, mantenga
presionado el botén fisico durante 15 segundos hasta que la luz indicadora parpadee
en rojo. Esto restablecerd las gafas a la configuracion de fabrica.

Botones
m Boton fisico

3. Glisser vers l'avant/I'arriére 1.Pulsacién corta: ...’

sur la branche droite: e iniciar / detener la grabacion

e Augmenter/diminuer le volume
Q) dx

4. Glisser vers l'avant/I'arriére
sur la branche gauche:
o Piste suivante/précédente

> I«

*Puedes personalizar los gestos tactiles desde la app Vonder > Ajustes > Gestos.
Consulta la aplicacion para ver las opciones mas recientes.

Asistente de voz

Diga “Hey, Vonder” para activar el asistente de voz. Después de escuchar el
tono de aviso, puede comenzar a hablar.

on
[=]:

Pruébelo ahora:
e “Hey, Vonder! ;Qué dia es hoy?”
o “Hey, Vonder! Reproduce una cancién para mi.”

“Hey Vonder!”

Numeéro de modele: V1253
Nom du produit: Vonder Al Lunettes intelligentes

Pinesde -----------
carga magnéticos

... - Area de control

Boton
-~ fisico

.- Altavoz - - -+ - - ’

Area de control
tactil

Micréfono para - - - - - :
llamadas

Luzindicadora

- @ Controles tactiles

1. Tocar dos veces: 3. Deslizar hacia delante /

 Reproducir / pausar n atras en la patilla derecha:
musica e Subir / bajar el volumen
 Responder / finalizar \. Q

llamadas Q) dx
2. Mantener pulsado (2 s) 4. Deslizar hacia delante /

e En reposo: activar el atras en la patilla izquierda:
Asistente de Voz Vonder Al o Pista siguiente / anterior

o Al recibir una llamada:

rechazar la llamada (& »l ]

Descargar la aplicacion Vonder

Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la
aplicacion Vonder y acceder a mas funciones y
opciones de personalizacion.

on
[=]:

Numero de modelo: V1253
Nombre del producto: Vonder Al Gafas inteligentes



